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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Traducere din limba engleza

Va rugam cititi cu atentie aceste instructiuni de siguranta si de folosire. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta enumerate mai jos poate duce la soc electric, incendiu
sifsau vatamare grava.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile de siguranta pentru referinte ulterioare.

Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizare pentru a evita deteriorarea din
cauza utilizarii necorespunzatoare si pentru a intelege mai bine functiile acestui produs. Va rugam sa
acordati o atentie deosebita instructiunilor de utilizare.

Daca predati storcatorul unei persoane terte, umreaza sa fie Tnsotit cu acest manual de utilizare.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA

ATENTIE! Pentru a reduce riscul de incendiu, soc electric sau alte vatamari, urmati aceste instructiuni:
1. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de utilizare.
2. Pastrati aceste instructiuni pentru referinte ulterioare.

3. Verificati daca tensiunea retelei dvs. electrice corespunde cu cea indicatad pe aparat. (220-240V~,
50/60Hz, 200W)

.....

de catre persoane care nu au experienta si cunostintele necesare, cu conditia ca acestea sunt
supravegheate sau daca folosesc aparatul, Tn conformitate cu instructiunile de utilizare si sa
inteleaga pericolele implicate.

5. Aparatul poate fi folosit de copii cu varsta peste 8 ani, cu conditia ca acestia sa fie supravegheati
de un adult sau sa foloseasca aparatul in conformitate cu manualul de utilizare si sa inteleaga
pericolele implicate. Copiii sub 8 ani nu le este permis sa curete aparatul fara supraveghere. Tineti
aparatul si cablul de alimentare departe de copiii cu varsta sub 8 ani.

6. Folositi aparatul numai in felul in care este specificat in aceste instructiuni.

7. Nu folositi niciodata acest aparat in apropierea unei cazi, dus, chiuveta sau alte vase pline cu apa.
8. Nu folositi niciodata acest aparat cu mainile ude.

9. Nu lasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii acestuia.

10. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

11. Tineti aparatul si cablul acestuia departe de copiii cu varsta sub 8 ani.

12. Nu dezasamblati corpul de baza al aparatului

13. Nu operati cu storcatorul cand capacul nu este strans corespunzator.

14. 1l folositi pe o suprafata plana si stabila.



15. Nu puneti in storcator obiecte care nu sunt potrivite
16. Nu mutati storcatorul in timpul functionarii.
17. Nu utilizati altceva decat presatorul furnizat.

18. Aparatul nu este conceput pentru a fi operat folosind un temporizator extern sau un sistem
separat cu telecomanda.

19. Nu scufundati stecherul, cablul de alimentare sau aparatul in apa sau alte lichide - risc de
electrocutare.

20. Storcatorul nu trebuie sa se tarteze ca o jucarie.
21. Verificati in mod regulat cablul de alimentare pentru a nu fi deteriorat.

22. Daca cablul de alimentare este deteriorat, nu mai utilizati aparatul. Nu reparati niciodata singur
aparatul.

23. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne liber sau sa atinga suprafetele fierbinti.
24. Deconectati cablul de alimentare de la priza atunci cand storcatorul nu se foloseste.

25. Curatarea si intretinerea storcatorului nu trebuie efectuate de copii decat daca au peste 8 ani si
sunt sub supraveghere.

26. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor sub 8 ani.

27. Pentru a asigura siguranta copiilor dumneavoastra, nu l3sati toate ambalajele (pungi, cutii,
polistiren etc.) la indeméana acestora.

28. Atentie! Nu permiteti copiilor mici sa se joace cu folie: EXISTA PERICOL DE SUFOCARE!
29. Nu puneti niciodata aparatul in masina de spalat vase.

30. Deconectati cablul de la sursa de alimentare inainte de orice operatie de curatare, intretinere sau
instalare a accesoriilor.

31. Nu utilizati niciodata accesorii nerecomandate de producator. Acestea pot reprezenta un pericol
pentru utilizator si un risc de deteriorare a aparatului.

32. Nu mutati niciodata aparatul tragand de cablu. Asigurati-va ca cablul nu este prins in niciun fel.
33. Nu infasurati niciodata cablul in jurul aparatului si nu il indoiti.

34. Asigurati-va ca cablul de alimentare nu intrad Tn contact cu partile Incalzite ale acestui aparat.
35. Asigurati-va ca aparatul nu este cald Thainte de curatare si depozitare.

36. Asezati intotdeauna aparatul pe o suprafata plana

37. Operarea necorespunzatoare si utilizarea necorespunzatoare pot deteriora dispozitivul si pot
cauza ranirea utilizatorului.

SCOPUL UTILIZARII

Storcatorul este conceput pentru extragerea sucului proaspat din fructe si legume. Acest aparat este
destinat numai pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.



RESPONSABILITATEA PRODUCATORULUI

Producatorul nu rasspunde pentru vatamarile personale sau pagubele materiale cauzate de utilizarea
dispozitivului cu scopul pentru care este fabricat, daca nu ati citit instructiunile, sa deteriorati parti
ale dispozitivului sau fara sa respectati regulile de siguranta.

SPECIFICATII TEHNICE
Date tehnice: 220-240 V~ 50/60 Hz, 1850 - 2200 W

STRUCTURA STORCATORULUI
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1. Main Body — Corp de baza
2. Power switch — Comutator de pornire/oprire
3. Hopper—Capac
4. Hopper —Capac
5. Pusher — Presator
6. Squeezing screw — ax melcat
7. Filter — Filtru
8. Juicer cup — Vas de colectare suc
9. Pulp exit — Orificiu pentru pulpe de fructe si legume
10. Pulp cup — Recipient de colectare pulpe
11. Juicer cup — Vas de colectare suc
12. Blockade — Blocaj
13. Cleaning brush — Perie de curatat
14. Juicer exit — Orificiu pentru suc



1. Deschideti cutia dispozitivului si cititi
instructiunile de utilizare. Scoateti corpul de
baza si puneti-l pe o suprafata stabila. Apoi
scoateti cana cu storcator. Asezati-l pe corpul
de baza.

2. Asezati axul melcului de storcator direct in
cana pentru storcator.

3. Puneti capacul pe recipientul storcatorului,
exista un element introdus de la semnul de
deblocare pana la blocare.

4. Instalarea capacului: Directia este indicata
AE in figura.

5. Asezati presatorul in interiorul capacului.

Asigurati-va ca capacul este instalat corect.
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Cand instalati capacul pe recipientul de suc, cautati marcajul din figura.

” L

Rotiti din pozitia ,deblocare” in pozitia , blocare”. Ar trebui sa auziti un click care confirma instalarea
corecta.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Aparatul are doua pozitii de comutare.

"ON" starteaza aparatul dupa care incepe stoarcerea sucului.

"R" e pozitia inapoi. Aceasta permite ca aparatul sa se invarte in pozitie contrara.

Sfaturi utile

1. Va rugam sa spalati produsele bine inainte de a le introduce Tn aparat.

2. Va rugdm sa indepartati orice seminte mai mari inainte de a introduce legumele si fructele.
3. Nu utilizati legume si fructe congelate sau fierbinti.

4. Opriti aparatul dupa utilizare.
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COMPLIANT

PASTRAREA MEDIULUI NATURAL

Inscriptionarea RoHS ((Restriction of Hazardous Substances)) inseamna ca dispozitivul indeplineste
cerintele UE cu privire la restrictionarea substantelor periculoase in echipamentele electrice si
electronice. Substantele periculoase sunt restrictionate in scopul de a proteja mediul

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Aparatul este proiectat, fabricat si introdus pe piata in conformitate cu directivele ,,noua abordare”,
motiv pentru care produsul este marcat cu marca ,,CE” si detine declaratie de conformitate, care este
disponibild autoritatilor de reglementare. a pietei.



RECICLAREA CORECTA A ACESTUI APARAT LA DESEURI

Semnificatia simbolului de pe produs indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca produs
menaje. Va rugam casati acest aparat la centrul de colectare pentru reciclarea deseurilor electrice sie
electronice din zona dvs. Alternativ, in unele state ale Uniunii Europene sau in alte state, puteti
returna produsele la distribuitorul local atunci cand achizitionati un produs nou echivalent. Casarea
corecta a acestui aparat va contribui la economisrea de resurse naturale valoroase si la prevenirea
impactului potential negativ asupra mediului si al sanatatii umane care poate aparea ca rezultat al
tratarii necorespunzatoare a deseurilor. Interesasi-va la autoritatile locale sau la cel mai apropiat
centru de colectare a deseurilor pentru detalii suplimentare. Organizatia care efectueaza colectarea,
inclusiv punctele locale de colectare, magazinele si structurile municipale, stabilesc un sistem adecvat
care sa permita eliminarea acestor echipamente. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului
sau sanatatii umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le Tn mod responsabil pentru
a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale

Casarea incorecta a acestui tip de deseuri poate fi sanctionata prin amenzi , conform normelor
nationale.

Manipularea corecta a echipamentelor electrice uzate ajuta la evitarea consecintelor daunatoare
pentru sanatatea umana si mediu care rezulta din prezenta substantelor periculoase, precum si din
depozitarea si manipularea necorespunzatoare a acestui echipament. Dispozitivul contine o cantitate
limitata de anumite substante care pot avea un impact negativ asupra mediului in timpul si dupa
utilizarea acestui produs.



